LEVER ACTION STOCK SERIES - LEVER STOCK WINCHESTER
STRAIGHT

Lever Action Stock Series Marlin, Rossi, Winchester, Henry: It was time to give
these classic lever action icons a modern upgrade. Introducing the Lever Action
Stock Series from Midwest Industries, designed to offer greater personalization,
customization, and adjustability while giving you the same old-school feel of a
classic lever action rifle. Polymer cheek piece provides adjustability Ambidextrous
design for left and right-handed shooters Maintains factory length of pull
M-LOK™ compatible slots

Attributes

Name: LEVER STOCK WINCHESTER STRAIGHT
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430106483

Mfr. No.: MI-LS-WS

Color: Black

Make: Winchester

Material: Aluminum

Model: 94

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 812102034414

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise flr die Lever Action Stock Series

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Lever Action Stock Series von Midwest Industries entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine speziellen Anforderungen geeignet ist.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass du das Produkt gemaR den Anweisungen verwendest.

* Verwende nur kompatible Zubehorteile, die fur die Lever Action Stock Series geeignet sind.

® Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit) zu
verwenden.

®* Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, insbesondere wenn du das Produkt in einer Umgebung
mit erhéhtem Risiko verwendest.

® Uberpriife vor jeder Nutzung die Funktionalitét des Produkts, um sicherzustellen, dass es sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Entferne das alte Schaftsystem gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze die Lever Action Stock in die vorgesehenen Halterungen ein.

Stelle sicher, dass die Stock sicher und fest sitzt.

Nutze die MLOK™ kompatiblen Slots fur die Montage von Zubehor.

Uberpriife die Verstellbarkeit des Wangenstiicks und passe es an deine Bedurfnisse an.

2. Nutzung

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht geladen ist.

Stelle sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betétigt wird.

Verwende das Gewehr nur auf zugelassenen Schiel3stdnden oder in sicheren Umgebungen.
Beachte alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und Metall.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

® |nformiere dich Uber Ricknahmemdglichkeiten bei deinem Héndler oder in deiner Gemeinde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for the Lever Action Stock
Series

Introduction

Thank you for choosing the Lever Action Stock Series designed for Marlin, Rossi, Winchester, and Henry rifles. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly to avoid any operational hazards.

Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact a qualified professional.
Report unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
® Always follow the installation instructions provided in this guide.
® Use proper tools to avoid injury during installation.
Handling:
® Always treat the firearm as if it is loaded.
® Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Adjustability:
® Ensure that the polymer cheek piece is adjusted properly to fit your shooting style without
compromising safety.
Ambidextrous Design:
® Be aware that the ambidextrous design allows for use by both left and righthanded shooters.
Familiarize yourself with its operation.
® | ength of Pull:
® Maintain the factory length of pull to ensure proper fit and comfort while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Prepare Your Workspace:

® Ensure you have a clean, flat surface to work on.
® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required hardware.

2. Remove the Existing Stock:
® Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing stock from your firearm.
3. Install the Lever Action Stock:

® Align the Lever Action Stock with the firearm's receiver.
® |nsert screws and tighten them securely, ensuring the stock is firmly attached.

4. Adjust the Cheek Piece:
® Adjust the polymer cheek piece to your preferred height for optimal aiming.
5. Check Compatibility:

® Ensure that the stock is securely fitted and that all components are functioning correctly.

Usage Instructions
* Always perform a safety check before using your firearm.

® Use the Lever Action Stock as intended, ensuring that it is compatible with your specific firearm model.
® Regularly clean and maintain the stock to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling parts of the stock where possible, especially metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lever Action Stock Series, please refer to the manufacturer's website or
contact a qualified professional. It is important to have access to support for any safety inquiries or product issues.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your responsible use of the Lever Action
Stock Series contributes to a safer shooting experience for everyone.



Guide de Sécurité pour la Série de Crosse a Levier de
Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la Série de Crosse a Levier de Midwest Industries, concue pour améliorer I'expérience de tir avec
votre fusil a levier. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques, ainsi
gue des conseils d'installation et d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le produit uniguement pour I'usage prévu. Toute autre utilisation peut entrainer des blessures ou des
dommages.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la crosse si elle présente des fissures, des déformations ou d'autres dommages visibles.
Assurezvous que la crosse est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le fusil.

Evitez les environnements humides ou corrosifs qui pourraient endommager le matériau de la crosse.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre fusil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre modele de fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée.
2. Retrait de I'ancienne crosse:
® Retirez la vis de fixation de l'ancienne crosse a l'aide d'un tournevis approprié.
® Enlevez délicatement I'ancienne crosse.
3. Installation de la nouvelle crosse:
® Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur du fusil.
® |nsérez la vis de fixation et serrezla fermement, mais sans excés pour éviter d'endommager le filetage.
4. Réglage:
® Utilisez la piéce de joue en polymeére pour ajuster la crosse a votre convenance.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, effectuez une vérification de sécurité du fusil.

® Assurezvous que I'environnement est sOr et que vous avez un champ de tir dégage.

®* Tenez le fusil de maniére sécurisée avec les deux mains et gardez le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce
que vous soyez prét a tirer.

® Apres utilisation, nettoyez et inspectez le fusil et la crosse.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et en polymére.
® Sipossible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
votre expérience avec la Série de Crosse a Levier de Midwest Industries.



Guida alla Sicurezza per il Calcio LEVER ACTION
STOCK SERIES MIDWEST INDUSTRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio LEVER ACTION STOCK SERIES di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato
per migliorare I'esperienza di tiro con fucili a leva come Marlin, Rossi, Winchester e Henry. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del calcio.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro del prodotto.

Non utilizzare il calcio se presenta danni visibili o segni di usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma di Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il calcio solo con fucili a leva compatibili, specificamente progettati per il modello Winchester 94.
Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il calcio in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante l'uso del fucile.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica del Contenuto: Assicurati che tutti i componenti siano presenti nella confezione.
2. Installazione:
® Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo calcio LEVER ACTION STOCK sulla parte posteriore del fucile.
® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
® Regola il poggiaguancia in polimero secondo le tue preferenze di altezza.
3. Uso:
Prima di utilizzare il fucile, controlla che sia scarico.
Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per il tiro.
Segui sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio e i suoi componenti in conformita alle normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali speciali nella
tua area.

® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web ufficiale di Midwest Industries per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio LEVER ACTION STOCK
SERIES di Midwest Industries. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



LEVER ACTION STOCK SERIES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Midwest Industriesin Lever Action Stock Series tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd poskipala on sdadetty oikein ennen ammuntaa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia liséavarusteita.

Varmista, ettd tuote ei ole esteend ammunnassa.

Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Huolehdi siita, etta tuotteen kayttdymparistd on turvallinen ja esteeton.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

® Asenna poskipala paikalleen ja varmista, etté se on tukevasti kiinni.

® Varmista, ettd kaikki MLOK™yhteensopivat slotit ovat oikein asennettuja.
® Tarkista, etté tuote on sdadetty oikein vasen tai oikeakatisille ampuijille.

2. Kayttd

Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.

Tarkista, etté kaikki varusteet ovat kunnolla kiinni ennen ammuntaa.

Kayta tuotetta vain, kun se on taysin asennettu ja tarkistettu.

Pida aina huolta henkil6kohtaisesta turvallisuudestasi ja ympéristostasi ammunnan aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisdohjeita.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
kayttokokemuksen Midwest Industriesin Lever Action Stock Series tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Lever Action Stock Series

Introduktion

Tack for att du valt Lever Action Stock Series fran Midwest Industries. Denna produkt &r designad for att ge en
modern uppgradering till klassiska leveractiongevar, inklusive modeller fran Marlin, Rossi, Winchester och Henry. For
att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt gevar.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar kolven.

Se till att kolven &r korrekt installerad fér att undvika olyckor.

Anvéand endast kompatibla tillbehor och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:
® Ta bort den gamla kolven genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.
* Montera den nya Lever Action Stock genom att fasta den pa samma satt som den gamla kolven.
® Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.

2. Justering av kindstod:

® Justera kindstddet genom att lossa skruven och flytta det till 6nskad position.
¢ Aterfast skruven for att sékerstalla att kindstodet &r stabilt.

3. Anvandning:
® Nar du skjuter, placera ditt 6ga i linje med sikten och hall gevaret stadigt.

®* Anvand ambidextrds design for att enkelt véxla mellan vanster och hégerhénta positioner.
® Kontrollera att avtryckaren &r i fabriksinstallning for optimal funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Efter anvandning, se till att produkten &r ren och fri fran skrap.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn material som kan &teranvéndas, sdsom aluminium, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



